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Oz
Sozli kiiltiir geleneginin anlatmaya dayali tiirleri igerisinde yer alan masallar, diinya
milletlerinde oldugu gibi Tirklerin de Onemli kiltiirel miraslarindan birini
olusturmaktadir. Avrupa’da halk bilimi ¢alismalarinin baglama tarihiyle es zamanl bir
var olus gosteren masal arastirma ve inceleme tarihi, Tirk topluluklari O6zelinde
degerlendirildiginde 19. ylizyilin sonu ve 20. yiizylin baglarinda daha ziyade metin
derlemeleriyle baglamis, ancak 20. yiizyihn ikinci yarisindan itibaren inceleme
caligmalarina dontismistiir. Tirk topluluklarinin masal aragtirmalarinin baglangicinda
ozellikle Rus aragtirmacilarin bitylik katkist olmustur. Bu arastirmacilardan biri de
Aleksandr Grigoryevi¢ Bessonov’dur. Tiirk topluluklarinin dil ve kiiltiir Girlinleri iizerine
yapmis oldugu calismalarla dikkat ceken A. G. Bessonov, oOzellikle de Bagkurt
masallarinin derlenmesi ve yayimlanmasinda biiyiik bir yere sahiptir. Bu makalede;
oncelikle A. G. Bessonov’un hayati hakkinda bilgi verilmigtir. Daha sonra Bessonov’'un
Bagkurtlarin dili, alfabesi ve masallar1 {izerine yapmis oldugu c¢alismalar {izerinde
durulmustur. Bessonov'un Ozellikle Baskurt masallar1 {izerine yapmis oldugu
¢alismasinin masal aragtirmalar: tarihindeki yeri ve 6nemi degerlendirilmistir. Makalede,
Bessonov'un ¢alismasinin  yayimlanmasimni saglayan Nikolay Dmitriyevie de yer
verilmistir.

Anahtar Kelimeler: masal, Bagkurt, Rus¢a, Bessonov, Dmitriyev

Abstract

Fairy tales, which are included in the narrative-based genres of the oral culture tradition,
constitute one of the important cultural heritages of the Turks, as well as in the nations of
the world. The history of fairy tale research, which has a simultaneous existence with the
date of the beginning of folklore studies in Europe, is evaluated in the context of Turkish
communities with compilations of texts at the end of the 19th century and the beginning of
the century the 20th, it turned into review works at the second half of the 20th century. At
the beginning of the fairy tale research of Turkish communities, especially Russian
researchers made a great contribution. One of these researchers was Aleksandr Grigoryevich
Bessonov. A. G. Bessonov, who draws attention with the studies he has done on the language
and cultural products of Turkish communities, in particularly, occupies a great place in the
compilation and publication of Bashkir fairy tales. In this article; first of all, information
about A. G. Bessonov's life has been given. Later, Bessonov's works on the language,
alphabet and fairy tales of the Bashkirs have been discussed. The importance of Bessonov's
work on Bashkir fairy tales, has been evaluated in the history of fairy tales research. The
article also include Nikolay Dmitriyev who provided the publication of Bessonov's work.

Keywords: fairy tale, Bashkir, Russian, Bessonov, Dmitriyev
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Giris
Tirk topluluklarinin ortak kiiltiir mirasinda énemli yeri olan masallarin derleme ve
inceleme ¢alismalari, Tirk masallarinin tanimlanmasi ve tasnif edilmesi agisindan
biiyiik 6neme sahiptir. Avrupa’da halk bilimi ¢alismalarinin baglama tarihiyle es
zamanli bir var olus gosteren masal arastirma ve inceleme tarihi, Turk topluluklar:
ozelinde degerlendirildiginde, 19. yiizyilin sonu ve 20. yiizyilin baslarinda daha
ziyade metin derlemeleriyle baglamis, ancak 20. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren
inceleme c¢alismalarina doéniismistir. Tirk topluluklarinin masal aragtirmalarina
ozellikle Rus aragtirmacilarin bitytik katkisi olmustur. Bu aragtirmacilardan biri de
Aleksandr Grigoryevi¢ Bessonov’dur. Kirgiz, Tatar, Bagkurt gibi Tiirk topluluklarinin
dil ve kultir driinleri iizerine yapmis oldugu calismalarla dikkat ceken A. G.
Bessonov, ozellikle de Baskurt masallarinin derlenmesi ve yayimlanmasinda 6ncii
isimlerden biridir.

Bu makalede; 6ncelikle A. G. Bessonov'un hayati hakkinda bilgi verilecektir. Daha
sonra Bessonov'un Bagkurtlarin dili, alfabesi ve masallar1 iizerine yapmis oldugu
¢alismalar tzerinde durulacaktir. Bessonov'un ozellikle Bagkurt masallari tizerine
yapmis oldugu c¢aligmasinin masal aragtirmalari tarihindeki yeri ve Onemi
degerlendirilecektir. Makalede, Bessonov’'un ¢aligmasinin yayimlanmasini saglayan
Nikolay Dmitriyev’e de yer verilecektir.

Aleksandr Grigoryevi¢ Bessonov, 1848 yilinda Vyatka’da dindar bir ailede
dogmustur. Halk okulunu, Glazov Ilahiyat Lisesi'ni bitiren Bessonov, Vyatka Ruhani
Semineri ve Kazan Ruhani Semineri'ni tamamlamistir. Egitim hayati boyunca
Yunanca, Tatarca, Udmurtca ve eski Tiirk¢e 6grenmistir. [lahiyat Akademisi’ndeki
egitiminden sonra misyonerlik kurslarina katilmistir. Ilahiyat Akademisi'ne
girmeden 6nce Rus- Ceremis (Mari) ve Kregcin Tatar Okullar’'nda ¢alisan Bessonov,
calisma hayat1 boyunca Kazak, Bagkurt ve Tatarlarin yogun oldugu bolgelerde gorev
almistir. 1877- 1881 yillar1 arasinda Orenburg Tatar Ogretmen Okulu'nda ¢aligmis;
1882- 1889 yillar1 arasinda Or Kirgiz Okulu’'nda 6gretmen ve miifettis olarak gérev
almis; 1889- 1891 yillarinda Ural Bolgesi Kirgiz Okullar1 ve Orenburg Bati Yakasi
Rus Okullar1 miifettigligi gorevini stirdiirmiistiir. 1891- 1906 yillarinda Perm vilayeti
Krasnoufa Kazas1 Halk Okullar;, 1906- 1909 yillar1 arasinda Or ve Verhne Ural
Kazalar1 Halk Liseleri mifettisi olarak gbrev yapmistir. Bessonov, galigma hayati
boyunca i¢inde yasadigr Tiirk topluluklarimin dilleri ve sézli kiiltiir iirlinlerine ilgi
duyarak dil ve kiiltiir Girtinlerini derlemistir. 1917 yilinda 69 yasinda vefat eden
Bessonov’un, 1909 yili sonrasi yagami hakkinda bilgi bulunmamaktadir (Salihov,
2019, s. 476).

Kazak ve Kirgiz dili ve kiiltiirii {izerine ¢aligmalar1 da olan Bessonov’un Bagkurtlarin
alfabe ve masal ¢aligmalarina katkist bulunmaktadir. Hazirladig1 alfabe ve derledigi
masallar, Baskutlarin dil ve kiiltiirleri {izerine yapilan ¢aligmalar ilk ve Snemli
¢alismalardandir.
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A. G. Bessonov’'un Bagkurtca Dil ve Alfabe Calismalar:

Gintimizde Rusya Federasyonu icerisinde 6zerk olarak yasayan Baskurt Ttrkleri,
1938 yilindan itibaren Kiril alfabesine eklenen dokuz harf ile olugturulmus Bagkurtca
alfabe kullanmaktadir. 1929 yilina kadar Arap alfabesini kullanan Bagkurt Tiirkleri,
1929-1938 vyillar1 arasinda kisa bir donem Latin alfabesini kullanmigtir
(Ktgtikmehmetoglu, 2017, s. 13). Baskurtlar i¢cin Kiril alfabesi temelinde olusturulan
ilk alfabe 1892 yilinda Orenburg’da yaymnlanmigstir. 1907 yilinda Kazan’da yaymnlanan
ikinci alfabe ise Aleksandr Grigoryevi¢ Bessonov’a aittir. “Bukvar dlya Bagkir” adini
tastyan bu alfabe, dnceki alfabelere kiyasla Bagkurt dilinin ses 6zelliklerini karsilamasi
bakimindan daha kullanigh bulunmustur. Ilk alfabede 39 harf yer alirken,
Bessonov’un alfabesinde 45 harf (35 harf Rus alfabe sisteminden ve Baskurtca ses
ozelliklerini karsilamak icin 7 ek isaret) bulunmaktadir (Ekba, vd. 2019, s. 102).

Bessonov hazirladig: alfabenin Baskurtlar i¢cin 6nemini ¢aligmanin 6n séziinde “...
onlar anadili fonetiginin biitiin Ozelliklerini anlayabilecek, ondan utanmayacak, bu
harikulade, anlamli dili daha da seveceklerdir.” seklinde ifade etmistir (Ekba &
Karimova, 2021, s. 1086; Bessonov, 1907, s.46).

Leyla Midhatovna Husainova, Bessonov’'un hazirladigi Bagkurtca alfabenin 1917
yilina kadar Rus-Baskurt okullarinda ders kitabi olarak kullanildigini, daha sonraki
donemde olugturulan Bagkurt alfabesinde Bessonov’un olusturdugu ilkelerden de
yararlanildigini belirtmektedir (Husainova L., 2017, s. 40).

Bagkurt dilbilim ¢aligmalariin gelisimi ve tarihi siireci {izerine yazdig1 ¢alismanin 6n
soziinde Bagkurt¢anin halk arasinda yayginlasmasinda Bessonov’'un c¢ok biiyitk
katkis1 oldugunu belirten Tikeyev, Bessonov tarafindan hazirlanan alfabenin
kuzeydogu ve giineydogu Baskurtlarinin konusma dili temelinde olusturuldugunu
belirtmektedir (Tikeyev, 2013, s. 6).

Arastirmaci Ekba ve arkadaglarinin kaleme aldig1 Bessonov’un dil ¢alismalari ile ilgili
makalede, 1881 yilinda A. G. Bessonov'un “O Govorah Kazanskogo Tatarskogo
Naregiya i Ob Otnogenii Ego k Blijaysim k Nemu Nareciyam i Yazikam” (Kazan Tatar
Lehgesi Agizlari ve Lehgenin Yakin Lehge ve Dillerle Iliskisi) adli bir makale yayinladig:
bilgisi bulunmaktadir. Bessonov'un bu makalesinde Tatarca ve Bagkurtcanin
gramatik yapisini ve temel agizlarinin Ozelliklerini ayrintili bir sekilde tanimladigy
belirtilmektedir. Arastirmacilar, Bessonov’un dil alanindaki tek ¢alismasinin bununla
sinirll olmadigini aynmi zamanda “Pervaya Posle Bukvarya Knijka Dlya Cteniya i
Pervonagalnih Urokov Russkogo Yazika Dlya Severo- Vostognih Bagskir (Kuzeydogu
Bagkurtlar: I¢in Alfabeden Sonra Baslangi¢ Rusca Dersleri ve Okuma igin Kitapgik) adli
calismayr 1906 yilinda Kazan’da yaymnladigini belirtmislerdir. Bu ¢alisma,
Bagkurdistan’in  kuzeydogu bolgelerinde yasayan Baskurtlarn Rus alfabesini
ogrendikten sonra okuma c¢aligmasi yapmalari i¢in kullanilmistir. Caligmada daha
¢ok nasihat verici kisa hikayeler yer almaktadir. Yazarlar bu kisa hikayelerde bolca
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atasozll ve deyim kullanildigini belirtmektedirler (Ekba & Karimova, 2021, s. 1080-
1081). 1908 yilinda Bessonov, giineydogu bdlgelerinde yasayan Bagkurtlar icin
“Pervaya Posle Bukvarya Knijka Dlya Cteniya i Pervonagalnih Urokov Russkogo
Yazika Dlya Yugo-Vostognih Baskir” (Giineydogu Bagkurtlar: icin Alfabeden Sonra
Bagslangi¢ Rus¢a Dersleri ve Okuma igin Kitapgik) adli eserini yayimlamustir (Ekba, vd.
2019, s. 102).

Kiril alfabesi temelinde ilk kez hazirlanan Baskurt, Tatar, Kazak ve Ozbek dillerinde
yayinlanan bu tir kitaplarin biiyiik ¢ogunlugunun 1869 yilinda Kazan’da kurulan
Ortodoks Misyoner Toplulugu Ceviri Komisyonunun ve yine 1867’de Kazan’da
kurulan “Bratstvo Sv. Guriya” (Aziz Guriya Kardesligi) faaliyeti sonucunda
hazirlandigini belirten Normanskaya, ceviri komisyonu biinyesinde N. I. [lminskiy,
V. V. Mirovortsev, I. Y. Yakovlev gibi misyonerlerin yer aldigini belirtir.
Aragstirmaciya gore 1917 tarihinden itibaren artik yayimlanamayan bu tiir yayinlar,
Ural ve Altay dillerinin tarihi icin ilk metin ve gramer anitlari olarak 6nem
tasimaktadir (Normanskaya, 2022, s. 45).

Kaynaklarda Bessonov’'un yayimlanmis iki aragtirma makalesinin daha oldugu tespit
edilmigtir. Bu ¢aligmalar; Kazan Tatarcast konusanlar hakkinda “O Govorah
Kazanskogo Tatarskogo Naregiya i Ob Otnogsenii Ego k Blijaysim K nemu Naregiyam i
Yazikam” (Kazan Tatar Lehgesi Agizlari ve Lehgenin Yakin Lehge ve Dillerle Iliskisi) ve
Ural bolgesindeki Tatar ve Bagkurt yerlesimlerinin adlari hakkinda “O Znagenii
Nazvaniy Tatarskih i Bagkirskih Seleniy Pri- Uralya” (Ural Bélgesi Tatar ve Baskurt
Kéylerinin Adlarinin Anlami) adli makalelerdir (Samoylovig, 1911, s. 107).

A. G. Bessonov’'un Baskurt¢a Masal Calismasi

Aleksandr Grigoryevi¢ Bessonov, 1909 yilinda Tatar, Bagkurt ve Kirgiz masallarinin
Rusca cevirilerini hazirlamig ve Imparatorluk Rus Cografya Dernegi'ne yayimlanmasi
i¢in teslim etmistir. Dernegin ¢alisma ilkelerine goére yayinlanmasi igin verilen eser
bir uzman tarafindan incelenecek ve bu konuda ayrintili bir rapor sunulacaktir.
Bessonov'un c¢aligmasini inceleme goérevi Tirkolog Aleksandr Nikolayevig
Samoylovi¢’e verilmistir. Samoylovi¢ bu konudaki ayrintili raporunda zaman zaman
Bessonov’un biyografisine de deginerek, su sekilde bir degerlendirme yapmuistir:

“1909 yili yazinda Etnografi boliimiine ii¢ béliimden olusan ve biinyesinde,
bashklara gore, Tatar, Baskurt ve Kirgiz masallarinin Rus¢a cevirisini barindiran
bir el yazmasi verildi. Onu derleyen Aleksandr Grigoryevic Bessonov’dur.
Ricamiz iizerine derleyici tarafindan verilen kisa otobiyografiden A. G.
Bessonov'un genglik yillarindan itibaren bir sekilde Volga ve Ural yerlilerinin
incelenmesiyle ilgilendigi anlasilmaktadir ...” (Samoylovig, 1911, s. 106).

Raporunda c¢aligmanin iginde 309 sayfa Kirgiz masallarina, 491 sayfa Tatar
masallarina ve 487 sayfa Baskurt masallarina yer verildigini belirten Samoylovig,
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¢alismanin énemini vurgularken ¢aligmasi nedeniyle Bessonov’un ddiillendirilmesini
istemektedir:

“Tiirk halklarmin sozlii kiiltiir anitlar: olan masallar, Rus masallarindan daha
¢oktur ve onlarin heniiz incelenmedigini soylemek miimkiindiir... A. G.
Bessonov’un temelde ii¢ Tiirk toplulugunun masallarina adanmis ve uzun yillara
ait bu calismasini sayg ile karsilamak ve yakin gelecekte yayilanmis olmasini
dilemek gerekir. Biz A. G. Bessonov’u bir altin madalya ile édiillendirilmesini
oneririz” (Samoylovig, 1911, s. 107, 109).

Gergekten de Bessonov ayni yil i¢inde Bilimler Akademisi Cografya Dernegi'nden
kiigiik altin madalya 6ddli almigtir.!

Aleksandr Grigoryevi¢ Bessonov, Bagkurtlarin yogun olarak yasadigi alanlardan
derledigi masal metinlerini 1909 yilinda bir esere déniistiirmesine ragmen, ¢alisma
ancak arastirmacinin 6liimiinden yaklasik yirmi doért yil sonra 1941 yilinda Nikolay
Konstantinovi¢ Dmitriyev’in ¢abalariyla yayimlanmigtir. Tiirkiye’de de tanman bir
Tirkolog olan Nikolay Konstantinovi¢ Dmitriyev 06zellikle Tirk dili alaninda
calismigtir. Dmitriyev’i bir dilbilimci olarak farkli kilan, onun Tirk dilini incelemek
igin giindelik dile yogunlagmasi ve malzemesini sozlii kiltiir Griinlerini derleyerek
elde etmesidir (Sevortyan, 1955, s. 167).

Bilimler Akademisi’nin arsivinde dilci ve folklorist olarak tanimladigi Bessonov’un
derleme metinlerinin Bagkut¢a orijinalini arayan Dmitriyev, Bessonov’un Baskurtca
derleme kayitlarina ulasamamustir (Dmitriyev, 1941, s. 3- 4, 5). Rusca cevirileri
tizerinden Bagkurt masal metinlerini degerlendiren Dmitriyev, bu masal metinlerinin
1877- 1909 yillar1 arasinda derlenmis olabilecegini ve artik stil yoniinden eskimis
oldugunu, bu nedenle de orijinaline bagli kalarak cevirinin stilini yenilemek
durumunda  kaldigini, kendi ifadesiyle “restorasyon ¢alismasi” yaptiginm
belirtmektedir (Dmitriyev, 1941, s. 15).

Bessonov tarafindan derlenen ve Dmitriyev tarafindan diizenlenerek notlandirilan bu
calismanin, 1941 yili baskisinda 3- 349 sayfalari arasinda 88 masal metni, 350- 388
sayfalar1 arasinda da bu seksen sekiz metnin Bagkurt kiiltiiriine yabanci bir okur
tarafindan daha iyi anlayabilmesi i¢in a¢iklayici notlar yer almaktadir. Bu notlarda
bazen Islami bir gelenek agiklanmakta, bazen Baskurtca bir kelime bazen de bolgede
farkli anlamda kullanilan Rusga bir kelimenin veya kavramin acgiklamasi yer
almaktadir (Dmitriyev, 1941).

Bessonov tarafindan derlenerek yayima hazirlanan seksen sekiz masal metni,
Dmitriyev’in tespiti ile kendi igerisinde bir tasnife sahiptir. Onun incelemesine gore,

! 1858 yilinda Dernek farkl: bilim alanlarindaki basarilar i¢in kiigiik boyutta altin, giimis ve bronz
madalya vermeyi tiiziigline almig, bazi degisikliklerle bu tiiziik 2009 yilina kadar stirdiiriilmiistiir.
Bkz. Ogerki Deyatelnosti Russkogo Geograficeskogo Obscestva za 170 Let 1845-2015 (2015),
Moskova, s. 45-46.
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1- 19 numarali masallar Bahadirlik masali, 20-45 numarali metinler biiy{li masali, 46-
64 numarali masallar giindelik masal, 66-76 numarali masallar ders verici, dini
igerikli masallar, 77-78 numarali masallar hayvan masali, 79-88 numaral: anlatilar ise
efsane olarak tanimlanabilecek tiirdendir (Dmitriyev, 1941, s. 19).2

Rida Marsovna Latipova, Bagkurt edebi dilinin sekillenmesine 19. yiizyilin sonu- 20.
yizyilin bagina ait yazili kaynaklarin etkisine degindigi calismasinda Bessonov'un
masal derleme calismasinin 6nemini belirtirken, Baskurtcanin 20. yiizyihn 20’1
yillarina kadar olan dénemini inceleyen ve bu donemin yazili kaynaklarmin
bibliyografyasini hazirlayan Nikolay Dmitriyeviin de Baskurtca c¢aligmalarinin
6nemini vurgulamistir (Latipova, 2005, s. 8- 9).

Aleksandr Grigoryevi¢ Bessonov’'un 1909 yilinda yayima hazirladig: eseri kuskusuz
sadece Bagkurtlar icin degil, ayn1 zamanda Kirgiz ve Tatar masal arastirmalar i¢in de
bliytik bir 6neme sahiptir. Ancak s6z konusu ¢alisma Bagkurt masal arastirmalari
acisindan konu hakkinda hazirlanmis en hacimli ilk miistakil caliyma ozelligini
tasimaktadir. Rusca cevirisiyle ulasabildigimiz seksen sekiz Bagkurt masal metni,
doneminde derlenmis ve Bagkurt masallarinin zengin icerigini sergileyebilecek
niteliktedir.

Bessonov’'un bu caligmast 6ncesinde Bagkurt Tirkcesinde veya yabanci dillerde
Bagkurt masal metinlerinin yayimlandig: da bilinmektedir. Bu ¢alismalar daha kiigitk
Olgekli ya donemin bir dergisinin sayfalari arasinda ya bir arastirmacinin dil
calismalarina kaynak metin olarak ya da farkli topluluklarin masallarina yer veren bir
calismada birka¢ masal metni olarak yayinlanmigtir. Tim bu Ozelliklerine ragmen,
Bessonov o6ncesinde gergeklestirilen bu Oncli ¢aligmalar1 gormezden gelmek
miimkiin degildir. Bu ¢alismalardan da kisaca bahsetmek gerekirse, Bagkurt Tiirkgesi
ilk masal metninin 1842 yilinda Kazan’da Martinian Ivanovi¢ Ivanov tarafindan
yayinlanan “Tatarskaya Hrestomatiya” adli yayindaki “Skazka o Tsar Batire” (Car-
Bahadir Masal1) adli masal metni oldugu ileri siiriilmektedir (Husainova, 2011, s.
1088). Yanginda yok oldugu diisiiniilen Ivanov’un bu eserinden sonra ikinci yayin,
Bagkurt aydini Mirsalih Mirsalimovi¢ Bikgurin tarafindan 1859 yilinda Arap, Fars ve
Tatar dillerinin 6grenimi amaciyla hazirladigi ¢aligmadir. Bu ¢alismada Arap harfli
Bagkurt Tiirkcesi masal metinleri yer almaktadir (Akkubekov, 2006, s. 3). Ivanov ve
Bikgurin’in yayinlarinin ardindan iilkemizde de taninan Nikolay Ivanovig lminskiy’e
ait bir yaymn gelmektedir. [lminskiy’nin 1861 tarihli caligmasi, Kazan Universitesi
stireli yayminin igiincii kitabinda yer almaktadir. “Baskirskiy Rasskaz” (Bagkurt
Hikayesi) adli Bagkurt Tiirkcesi masal, ¢aligmanin 55- 58 numarali sayfalar1 arasinda
yer almis, Ilminskiy’inin degerlendirmesi ise 58- 59 sayfalara arasinda yayimlanmistir

2 Bessonov tarafindan derlenen ve Dmitriyev tarafindan “restorasyon calismasi” yapilarak
yayimlanan seksen sekiz masal metni, “Baskurt Masallar1 Uzerine Yapisal Bir Inceleme” adli proje
kapsaminda tarafimizca Tirkgeye cevrilmis; Bessonov ve Dmitriyev’in etki ve degerlendirmeleri
g6z 6niine alinarak incelenmigtir. Tarafimizca yapilan bu ¢alisma yaymn agamasindadir.
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(Ilminskiy, 1861). Bu ¢aligmalarinda ardindan Ruf Gavrilovi¢ Ignatyev, Ilya
Nikolayevi¢ Berezin, Muhametsalim Ismuhametovic Umetbayev, Vera Nikolayevna
Haruzina, Mstislav Aleksandrovig Kulayev, Sergey Ivanovi¢ Rudenko, Sergey
Gavrilovi¢ Ribakov, Mihail Vladimirovi¢ Lossievskiy, Dmitriy Konstantinovi¢
Zelenin, Vladimir Pavlovi¢ Biryukov gibi arastirmacilarin yapmis olduklar: Rusca ve
Bagkurtca masal metin yayimnlar1 gelmektedir (Husainova, 2017, s. 4, 11, 17;
Akkubekov, 2006, s. 3; Haruzina, 1898, s. VI; Zaripov, 2008, s. 6; Tigkin, 2004, s. 105;
Zelenin, 1914, s. 447).

Sonug

Tirk topluluklari arasinda ortak sozli kiltiir Griinlerinden olan masallar Gzerine
yapilan arastirmalar, Tlirk masallarinin tanimlanmasi ve tasnif edilmesi acisindan
biiyiik deger tagimaktadir. 19. yiizyil sonu ve 20. yiizyil baglarinda daha ¢ok masal
derleme yayinlariyla baglayan masal arastirmalari, 20. yiizyilin ikinci yarisindan
itibaren inceleme ¢alismalarina doéniigmiistiir. Tirk topluluklarimin  masal
aragtirmalarinda, her ne sebeple gerceklestirmis olurlarsa olsun, Rus aragtirmacilarin
katkisi yadsinamaz. Tiirk topluluklarinin masallar: hakkinda ilk ve 6ncti ¢aligmalar:
yapan Rus arastirmacilardan biri, lkemizde hakkinda az sayida ¢aligma olan
Aleksandr Grigoryevi¢ Bessonov’dur.

[lahiyat egitimi alan ve misyonerlik faaliyetleri baglaminda Tatar, Kirgiz ve
Bagkurtlarin yasadigi bolgelerde egitmenlik ve miifettislik gibi goérevleri yerine
getiren Bessonov, yasami boyunca Tiirk topluluklarinin dil ve kiiltir iirtinlerine kargi
ilgi duymus ve bir dil bilimci, bir folklorist gibi calismistir. Ozellikle Bagkurtca icin
hazirladig1 Kiril alfabesi temelli Baskurt alfabe caligmasi ile bagarilar1 konusulan
Bessonov'un bu alfabenin okullarda okutulmasi i¢in hazirladigi yayinlarla 1938
yilindan sonra hazirlanan Bagkurtca alfabeye katki sundugu ileri stiriilmektedir.

Bagkurtlarin masal arastirmalar1 tarihinde, A. G. Bessonov, 1909 yilinda Bagkurt
masallar1 {izerine en hacimli ilk miistakil ¢alismayr hazirlayan arastirmaci olma
ozelligine sahiptir. Ancak bu 6zelligi 1941 yilinda Tiirkolog Nikolay Dmitriyev’in
yayint ile ortaya ¢ikmigtir. Rusca olarak seksen sekiz masal metnini bir tasnif altinda
yer veren eser, Dmitriyev’in katki ve incelemeleriyle ¢cok daha verimli hale gelmistir.
Her ne kadar Bagkurtca orijinal metni bir arsivin karanliginda kaybolmus olsa da
Aleksandr Grigoryevi¢ Bessonov'un derlemesi dénemi i¢inde yapilmis ilk ve en fazla
metin iceren derleme olarak tarihsel 6nemini korumakta, Tirkolog Nikolay
Dmitriyev’in titiz ¢alismast ile de degerini arttirmaktadr.

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 7, Say1/Issue: 1, Nisan/April 2023



Aleksandr Grigoryevic Bessonov ve Bagkurt Masal Aragtirmalar1 | 437

Kaynaklar

Akkubekov, R. Y. (2006). Bagskirskie Narodnie Skazki o Jivotnih: Tipologiya i
Vzaimosvyaz s Pismennimi Istognikami. Kazan.

Bessonov, A. G. (1907). Bukvar Dlya Bagskir. Kazan. Tsentralnaya Tipografiya.
Dmitriyev, N. K. (1941). Bagskirskie Narodnie Skazki. Ufa. Basgosizdat.

Ekba, Z. N. & Karimova, R. N. (2021). Lingvistceskoe Nasledie A. G. Bessonova Kak
Dialektniy Pamyatnik Bagkirskogo Yazika Nagala XX.. Oriental Studies, 14 (5),
1076- 1088.

Ekba, Z. N. Normanskaya, Y. V. & Karimova, R. N. (2019). Tri Dialekta v ‘Bukvare
Dlya Bagkir’ A. G. Bessonova. Uralo- Altayskie Issledovaniya, 2 (33), 102- 112.

Haruzina, V. N. (1898). Skazki Russkih Inorodtsev. Moskova.

Husainova, G. R. (2011). Publikatsii Tekstov i Issledovanniya Po Bagkirskim
Narodnim Skazkam (Iz Istorii Baskirskoy Folkloristiki). Vestnik Baskirskogo
Universiteta, 16, 3 (1), 1088- 1090.

Husainova, G. R. (2017). Baskirskie Volsebnie Skazki: Poyetika i Tekstologiya.
Moskova. Gilem

Husainova, L. M. (2017). Alfaviti Bagkirskogo Yazika v XIX- Nacale XX Vekov.
Vestnik Orenburgskogo Gosudarstvennogo Universiteta, 3 (203), 37- 42.

[lminskiy, N. 1. (1861). Bagkirskiy Rasskaz. Ugenie Zapiski Kazanskogo Universiteta,
III., 55- 59.

Kii¢itkmehmetoglu, O. (2017). Baskurt Tiirkgesi Morfolojisinin Incelenmesi, Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tirkiyat Aragtirmalar1 Anabilim Dali
Yayimlanmamis Doktora Tezi.

Latipova, R. M. (2005). Pismennie Istocniki Kontsa XIX- Nagala XX Vekov i Ih
Vliyanie Na Formirovanie Bagskirskogo Literaturnogo Yazika (Na Osnove Russkoy
i Latinskoy Grafike). Ufa.

Normanskaya, Y. V. (2022). Pervie Tyurkskie Kirilligeskie Knigi Na Platforme
Lingvodok. Rodnie Yaziki i Kulturi v Sovremennom Izmenyayuscemsya Mira, 1,
43-57.

Ogerki Deyatelnosti Russkogo Geograficeskogo Obscestva za 170 Let 1845-2015 (2015),
Moskova.

Salihov, A. G. (2019). Vklad A. G. Bessonova v Izucenie Baskirskogo Folklora i
Yazika.  Aktualme  Problem:  Gumanitarnoy  Nauki:  Folkloristika,
Literaturovedenie, Etnografiya, Istoriya, Arheografiya, 476- 478.

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 7, Say1/Issue: 1, Nisan/April 2023



Muvaffak DURANLI; Gonca KUZAY DEMIR | 438

Samoylovig, A. N. (1911). Otziv O Rukopisnom Sobranii Tatarskih, Kirgizskih i
Bagkirskih Skazok A. G. Bessonova. Ofget Imp. Rus. Geograf. Ob- va za 1909 god,
Petersburg, 106-109.

Sevortyan, E. V. (1955). Iz Istorii Razvitiya Sovetskoy Tyurkologii (Pamyati N. K.
Dmitrieva). Izvestiya Akademii Nauk SSSR, Otdelenie Literatur: i Yazika, XIV
(2), 156- 169.

Tikeyev, F. S. (2013). Baskirskoe Yazikoznanie. Stanovlenie i Istoriya Razvitiya (1900-
1950 gg.). I, Ufa. Gilem.

Tigkin, A. A. (2004). Jiznenniy Put, Tvorcestvo, Naugnoe Nasledie Sergeya Ivanovica
Rudenko i Deyatelnost Ego Kolleg. Barnaul. Izdatelstvo Altayskogo Universiteta.

Zaripov, N. T. (2008). Baskirskaya Bogatirskaya Skazka: Estetika Janra. Ufa.

Zelenin, D. K. (1914). Velikorusskie Skazki Permskoy Gubernii. S Prilojeniem
Dvenadtsati Bagskirskih Skazok i Odnyu Mescaryaksoy Skazkoy. Peterburg.
Tipografiya V. A. Orlova

Bu ¢alisma icin etik kurul izni gerekmemektedir. Yasayan
Etik Kurul Izni hicbir  canli  (insan ve hayvan) iizerinde arastirma
yapilmamgstir. Makale edebiyat sahasina aittir.

Makalenin yazarlari, bu ¢alisma ile ilgili herhangi bir kurum,
Catigma Beyani kurulus, kisi ile arasinda mali ¢ikar ¢atismasi olmadigini ve
yazarlar arasinda ¢ikar ¢atismasi bulunmadigini beyan eder.

Calismada herhangi bir kurum ya da kurulustan destek

Destek ve Tesekkiir
alinmanmugtir.
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